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Szociolingvisztikai tanulmany Lonya kozség nyelvébol

Tanulmanyom része egy nagyobb terjedelmii dolgozatnak, melyben vizsgalatom
targya a hagyomdanyos paraszti gazdilkodas és életméd ismeretanyaga és szokincse.

Vizsgalataimat a beregi Lonya kozségben végeztem. A 16nyai kozosség a fel-
szabaduldsig egyéltalan nem mobilizalt, zart foldrajzi és emberi kérnyezetben €16
etnikum. Teljesen integralt nézet-, hiedelem- és viselkedésformak jellemezték, egy
olyan életmdd, mely tradicionélis annyiban, amennyiben az élet Gsszes folyamata-
nak, problémdjanak, perspektivdjdnak irdnyelveként az id6tlen szokdst koveti.
A felszabadulas utani valtozasok hatdséra ez az 8si etnicitas részben kitdgult, részben
Osszetoredezett. Bar Lonya ma is agrarfalu, népességének legnagyobb része ma is
mez8gazdasigbol €l, a mai gazdalkodas lényegesen eltér a hagyomanyos formaktdl.
Megvaltozott a termelési technika, ij munkarend alakult ki, a jovedelem elosztdsa
lényegében mas format kapott. Mindezek viszont maguk utdn vontdk azt, hogy 0j
szokédsok keletkeztek, ezek az 10j szokdsok pedig sok esetben kiszoritottdk a régi,
hagyomanyokon alapuld szokasokat. A régi kategoridk atértékel6dtek, vagy kivesz-
tek.

Mivel a nyelv elsGsorban tarsadalmi jellegli, a tdrsadalom szerkezetében beallé
barmilyen valtozas sziikségszerlien megbolygatja a nyelvi struktdrat, vagyis abban
valtozast 1déz el8. Az objektiv viszonyokat tiikroz8 fogalmak, kategériak atértéke-
18dnek, az 10j jelenségek tiikrozésére 01j fogalmak jonnek létre, hiszen a nyelv teljes
értékiien, tokéletesen tiikrozi azt a valdsagot, amelyet titkroznie kell. Ugy is mond-
hatjuk, hogy felzrkozik sajat sziikségleteihez. Ha az élet valtozik, valtozik vele a
nyelv, a szavak hasznalata, jelentése. Mas és mas tarsadalmi helyzet mas és mas
nyelvhasznalatot sziil. A falu gazdasagi és tarsadalmi struktirajanak megvaltozésa
sziikségszeriien maga utan vonta tehat a falu nyelvének megvaltozasat.

A nyelv Osszetevdi koziil a szokinces az, amely a legkevésbé 4ll ellent a tarsada-
lomban zajlé véltozasoknak, a leggyorsabban reagdl minden véaltozasra. Az djat
beépiti, a régit pedig nem kiveti, hanem inkabb hagyja a feledés homalyaba mertiilni.
gy teh4t a hagyomanyos falusi kultdrat, életmédot, gazdalkodast felidéz8 szavak
elhomalyosulnak, fogynak. Dolgozatomban azt vizsgltam, hogy: 1. Mi az elhoméa-
Iyosulds modja? 2. Milyen tényez8k és hogyan motivaljdk a szdkészlet elemeinek
elhomalyosulasat, kihalasat? 3. Milyen méretdi ez a folyamat?

A feldolgozott 17 téma koziil jellegénél fogva legtébb nem korlatozodik csak a
mi vidékiinkre, igy sszevethet§ eredményeket adnak (vO. VARGA JOzZSEFNE: MNyj.
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XXIV, 51—67). Minden targykor felmérése 24 adatkozl§ valaszat tartalmazza.
Az adatkoz]8k kivalasztasakor figyelembe vettem, hogy ne legyenek egyéni, csak ra
jellemzd nyelvi, kiilonosen hangképzésbeli sajdtsagai, s hogy természetesen, a maga
mindennapi nyelvhasznalataként adja meg a valaszt a kérdésekre. A felmérés soran
altalaban az aktiv kérdezésnek az tigynevezett kozvetett (indirekt) fajtajat hasznél-
tam, vagyis felidéztem a keresett szét, de sem a koznyelvi, sem a nyelvjarasi alakjat
nem mondtam ki, ez az adatkozId feladata volt. Tobbszor alkalmaztam a koriilirds
modszerét: a cimszé néhany jegyét kiemelve fogalmaztam meg a kérdést. Gyakori
forma volt még a kiegészittetés is: olyan befejezetlen mondatot mondtam, melyet az
adatkozIl8 a keresett fogalommal egészitett ki. Szem elStt tartottam, hogy a széra
mindig a maga természetes kornyezetében kérdezzek, s egyszerre csak az egy foga-
lomkérbe tartozoé szavakat mérjem fel. Igyekeztem, hogy a lejegyzett adatok mind
hang-, mind alaktani szempontbdl, f8ként pedig szokincs tekintetében pontosan a
valésagot tiikkrozzék.
A felmérés eredményét Osszesitd tablizaton egyszerre lathato:

1. a témakor felmért reprezentativ szokészlete,
2. nemzedéki tagozddas, ezen beliil férfiak és n8k czoportja,

3. a szbéismeret négy kategdridja: T az adatkozl6 targyi kapesolata a szdval; —
J : targyi kapcsolat nincs, csak jelentését ismeri, de még aktiv a sz6; — H: jelentés
és hangalak egysége megbomlott, hallotta, de nem tudja asszocidlni a hozz4 tartozo
jelentést, passziv szd; — @ egyaltaldn nem ismeri a szot. —

4. A tablazat alsé részén Osszegeztem nemzedékenként, valamint aktiv, passziv
és kihalt kategorianként a felmérés eredményét.

A tablazatrdl leolvashaté: 1. Mely pontokon leger8sebb a nyelv, mit ment meg
legtovabb a hagyomanyos szokincsbdl. 2. Mely nemzedékek hatarén a legnagyobb a
torés az Gsi paraszti kultira emlékeit illetGen. 3. Nyomon kovethet6k a szdkincs ki-
halasanak fazisai, bebizonyithatd, hogy a szokészlet elemei elGsz6r mindig periferi-
zalédnak, passzivva valnak, s csak azutan tlinnek el a nyelvbdgl.

A 17 targykort, amelyekben a hagyomdanyos paraszti gazdalkodas és életméd
szokinesét vizsgaltam, harom f8 csoportba lehet osztani: 1. Az anyagi kulturanak az
ember kozvetlen kornyezetével, sziikségleteivel kapcsolatos témdi: telek—héaz, beren-
dezés—haztartasi eszkdzok, étkezés, Sltozkddés, kenyérsiités. 2. A kisparaszti gazdasa-
gok kis- és haszonallat tartasa: 16, szarvasmarha, sertés, haziszarnyasok. 3. Szanto-
foldi, mezei munkdk: talajelGkészités, aratas, hordas-cséplés, szénakaszalas, kukori-
ca, kender, gyomnovények.

Fentiekbdl két targykor feldolgozasdt mutatom be. A talajel6készités munkafo-
lyamatait és eszkozeit, valamint a kender feldolgozdsanak utolso fazisat, a szovést
ismertet§ fejezeteket. Valasztdsomat indokolja, hogy a két targykor felmérésének
Osszehasonlitasa szemiélteti legjobban, hogy a hagyomdnyos kisparaszti gazdalko-
dashoz k6t6d6 munkafolyamatok és munkaeszkozok eltiinése milyen mértékben hat
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a szokincs periferizalodasara, majd kihalasara. Bar igaz, hogy a 20—25 évvel ezel6tt
vidékiinkre oly jellemz3 kendertermesztés és -feldolgozas szinte teljesen torténetivé
valt, a szovdszékek a legtobb haznal megmaradtak, s a fiatalabb korosztily asszonyai
is szivesen dolgoznak vele. Ezzel szemben a talajel6készités hagyomanyos munka-
folyamatait és eszkozeit szinte teljesen felvaltotta a nagyiizemi gépi munka.

A talajelokészités munkafolyamatai, eszkozei

A talajelGkészités munkélatainak mindig nagy fontosségot tulajdonitottak a 16-
nyai parasztgazdak. Azt tartottak, a vetésre jOl el8készitett fold halds, megszolgalja
a faradsagot. A munkdk sorrendje a kovetkezG: tragydzas, tobbszori szantas, boro-
nalas, hengerlés.

Aratas utan azonnal kihordtak a trigyat a foldekre. A szekerekr6l ,ganajhuzdu
villdval huzoktuk le és csomduba raktuk, vagy rokton sziéjjélteriéttik” (=-eltereget-
tiik). Azutdn beszantottdk a foldbe.

fratlan szabaly volt Lényan, hogy ha a gazda 8sszel nem szant, tavasszal mar
ne szantson, mert nem érdemes. Ilyen természetii a fold. A szantasok célja a fold
alapos megdolgozdsa, porhanydssa tétele, a tragya belekeverése, a mar kikelt gyo-
mok felnovekedésének megakadalyozdsa. Nalunk kétféle alaktira szantottak a fol-
det: van egyenes folid és hdtas foiid. Ez utobbit szantas elbtt szélességében kilépik
(megmérik 1épésekkel), hosszdban a kozépvonaldt végig kihoncsokoljdk (kérdkat,
zold agakat tliznek a kozépvonalan végig), s itt kezdik el a szantést, a kozéprdl ki-
felé haladva. Ez a szantdsi méd talan a régi nagy vizek idejébd] maradt meg, célja,
hogy az ormdus fGiithdt-rdl a viz a bardzdaba folyjék, s onnan az Gtmenti drokba.
Az ekevas a féldet kiforditja, vagyis hontot hajint.

Az egyenes foiid szantasat az egyik hosszanti oldalon kezdik, s ennek végéhez
érve a keskeny oldalt nem széntidk, ott csak megfordulnak, ez a forduléu. A f51d-
darab szélein haladnak koriil, mindig beljebb, beljebb. Végiil csak egy keskeny szan-
tatlan foldcsik marad a fold kozépvonaldban, aminek a neve fogyaszids. ,Eszt is
élvagatik”, s igy a fold kdzepén bardzda marad.

Az €l8z38 termés utdni els§ szantdsra azt mondjak: leugarolni. A parlagon ha-
gyott, pihentetésre szant fold neve gyepfdiid.

A szantas eszkoze az eke. Balla Istvan 62 éves adatkozlBnk beszélt a faekérdl
is, amelynek csak két vas alkatrésze volt, az ekevas és a csoroszlya. A 16nyai kemény,
agyagos talaj feltorésére rendkiviil alkalmas volt az n. aszimmetrikus eketaliga,
melynek szarvat és talpat legtobbszor egyetlen fabodl faragtdk. Az aszimmetrikus eke-
taligak kerekei kiilonbo6z6 méretiiek. A nagyobb a bardzdaban, a kisebb a felszintat-
lan f6ldén jar. ,,...nyugodtan mondhatjuk, hogy ezt a format hasznéltdk a magyar
nyelvteriilet nagyobbik felében” (BALASSA—ORTUTAY: Magyar néprajz 189).

Az eke részei: gerendej, szarva, ekefej, kormdnydeszka, csorosznya, ekevas,
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csusztatéy (tarlon), talp (szantason), tengeéj, bardzddskeréik (nagy), tallduskeréik
(kicsi), korona, korondn beliil méjségdlliétoy, tajigaldnc, lakat (hosszabbra vagy ro-
videbbre llitja a lancot, tajigarud (huzéurud).

Az ekét elsGsorban szarvasmarha, tehén vagy okor, késébb 16 vontatta. A bi-
valyt csak ritkdn hasznaltdk szantéallatként.

A szarvasmarhdkat jdrom és tiézsla segitségével fogtdk az ekéhez. A jarom ré-
szei: jdromkdpa, djjadeszka, ami a pillengéiinél (nyaklebeny) helyezkedik el, béjl-
deszka (ez fogja Ossze az €l6z8 kettSt), kozszeg és jaromszeg. A lovak befogésara a
niégyelldii-t hasznaltak.

Ha az ekét nem szekéren szallitottak a szantas helyére, hanem kihtizattak, ak-
kor mankou-t tettek ala, hogy az ekevas ne érje a foldet. A mankdy legegyszeriibb for-
méaja egy természetes két agi fa. Ez a fajta szallitds kimélte az allatokat, de erdsen
rongalta az utakat.

A felszantott hepehupés {fold kupds. A hagyomanyos paraszti gazdasdgokban a.
talajel8készités fontos munkafolyamata volt a berendlds is. A tengeri- és kolompér-
[fGiideket még szantds eldtt is borondltdk, mert igy szedték Ossze a ralldy-rél a beszant-
hatatlan szdrakat. Az agyagtalaji Beregben széntas utin a gorintytiréis volt szokés.
Ezt a munkét kezdetben a kapa fokaval végezték, kés@bb dllatok vontatta fogashen-
gerrel. Azért volt ra sziikség, hogy vetés utan a nagy rogdk a borona fogai kézott ne
torlédjanak Ossze, s ezaltal ne seperjék maguk elGtt az elvetett magot.

Kézi vetés utan maktakaréy berendlis-t alkalmaztak, eszkoze egy sima, forgéd
henger. A vet8gép utan tovizsberendt kotottek, ami egyszerfien késziilt, kokényfa--
tovisbil.

A kisparaszti gazdasagok utolsé éveiben, tehat az 1945—1960-ig terjedd idGben
néhany vasborona is volt mar a faluban, ezek azonban a beregi féldeken nem valtak:
be, mert til kénnyliek voltak a fabol késziilt fogasberend-hoz képest. Ez utébbi ré-.
szei: 6t darab berenafa, tolgy- vagy akdcfabol, egymast6l 25—30 cm-re, ezeket 2 Je-
velke fogja Ossze. A berenafdba illeszkedtek a berenafogak, amelyek vasbdl késziil--
tek. A berenafogakat altaldban 6t évenként élezték.

A témaban ismertetett munkafolyamatok, eszkdz0k szorosan a hagyomanyos
talajmunkakhoz koétédnek. Ezeket a hagyomdnyos formékat viszont a nagyiizemi
gazdilkodas majdnem teljesen ki-, illetve visszaszoritotta a hdzikertekbe. A felmérés.
adatai szerint a passzivizilédas majd a kihalds olyan nagy mértékii, hogy a legfiata--
labbak csoportjaban aktiv készletr6l mar nem is beszélhetiink.

Az els@ két nemzedék aktiv szdékincse kozti kiilonbség még nem szadmottevd..
A valtozas csak a harmadik generéci6 adatainal szembetiing, ahol az é18 szavak ara--
nya mar 23,7-re (férfiak), illetve 4,3%;-ra (n8k) esik vissza. A kihalt kategéria a n8k
csoportjaban jelenik meg. Mig azonban ez az I—II. korcsoportban jelentéktelen sza--
zalékot mutat, addig erdteljesen ivel a III. generaciés férfiak 33,3%;-4n 4t a ndk
65,6%,-ig. Csak hallasbol vagy egyéltalian nem ismerik a szantési formakat, szokéso--
kat jelSlS szavakat: gyepfSiid, hdtas f8iid, kihoncsokoljak stb. Ugyanezt tapasztaljuk
az eke részeit jelol6 szavaknal: csusztatéy, csorosznya stb. Ennek az a magyarazata,.
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hogy bar néhdnyan hasznéljik még a hézi kertek szantasakor az ekét, boronat, mar
korantsem élnek egyiitt gy ezekkel a munkaeszkozokkel, mint el8deik. Részeik,
szerkezetiik megfigyelésére tehat nem forditanak kiilondsebb gondot. A targykérhéz
tartozo okorjarom szdkincsét felmérve fokozottan érvényesiil a negativ tendencia.

Az alabb szerepld tabldzat (53. 1.) a fenti munkamenet-leiras alapjan az aldbbiak
szerint rendszerezi a gy{ijtés adatait.

A , Talajel8készités” témakér kulcsszavait mutatja az els§ oszlop. Itt nyomda-
technikai okokbol a kettGshangzok simuld elemeit emelt kisbetiikkel jeleztiik : ebben
a méretben nem &lltak rendelkezésiinkre a mellékjeles betiik.

A nemzedékeket rémai szdmokkal jelezziik, de gy, hogy a sort a legiddsebb
nemzedék kezdi. Ilyen modon a szavak ismertsége a fiatalabb nemzedékek felé es§
gdrbével lenne dbrdzolhaté. A rémai szamok uténi a, b betiijelzés a férfiak, illetSleg
a ndk mikrocsoportjat jelzi.

A szavyak ismertségi fokat a fejlécbeli betiijelzések mutatjak : A=aktiv, P=pasz-
sziv, Kh=kihalt. Megjegyzendd: az aktiv csoportban tovabbi két alkategdriat kiilon-
boztetiink meg. A T jelii oszlopban a targyiasult széismeret adatai szerepelnek, ami-
kor tehat az adatk6z1d sajat munkagyakorlatdbél ismeri a targyat vagy munkafolya-
matot. A J jelii oszlop adatai a kdrnyezett6] elsajatitott olyan jelentésismeretet jelol-
nek, ahol az adatk$zl6 maga mar nem a gyakorlatbdl, hanem 14tasbol, elbeszélésbsl
stb. tanulta meg a hangsor jelentését.

Mivel minden oszlopban 3—3 adatko6zl§ valaszai szerepelnek a nemzedékek és
nemek sorrendjében, ezek ismereteinek megoszlasa szorédik egyre inkdbb jobbra to-
16dva, a targyiasult ismeret feldl a még aktiv, illetSleg a passziv és kihalt kategoridk
felé.

A tablazat aljin az oszlopok adatainak &sszegezése taldlhaté, de nem numeriku-
san, hanem szdzalékok szerint. Az aktiv ismeret az els§ két szamoszlop Ssszege, te-
hat az I. a. esetében 99+ 1=100%,, az I. b. esetében 26+ 61=_87%,. Ez az eltérés (az
azonos nemzedéken beliil a nemek szerint) j6l mutatja, hogy mar eleve sem szamol-
hatunk teljesen azonos szdismerettel, éppen a témakorbdl ered8en. (Ennek forditottja
mutatkozik meg a férfiak és ndk ismeretében a szovés szoanyagaban.) A talajelSkészi-
tés , férfimunka” jellegét méginkabb mutatja, hogy 2 40—60 éves férfinemzedék (IL. a.
kategéria) aktiv szdismerete 83+ 16=999%,, és fGleg abban kiilonbozik a legidsebb
férfiak ismeretétdl, hogy kevesebb a kozvetlen gyakorlatra tdmaszkodé jelleg.

A targyi kapcsolatot jell6 mutatok szerint mar a két legid@sebb generaciéban
is jelent8s a kiilonbség férfiak és n8k kozott :

I.a:b=98,9:25,8
II. a: b= 82,8:22,6.

Az adatok mutatjak, hogy a kisparaszti gazdasagokban a talajmunkék, valamint
az igs allatok befogésa stb. altalaban a férfiak feladata volt.

Lényeges kérdés még az, mi lehet az oka, hogy a legfiatalabb generacié szdkin-
csében a targykdr szavai mar egyaltaldn nem élnek. Ennek magyardzatit abban ke-
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reshetjiik, hogy bar a kerti-haztaji mezGgazdasigi munkakban igénybe veszik ennek
a korcsoportnak a segitségét, a segitség azonban inkabb a betakaritas felé orientald-
dik (tdriés, kolompérvdjds stb.), s nem a talajel8készitéssel fiigg Gssze.

Szovés

A kender megmunkélasinak utolsé fazisa a fonds. 39 éves adatkozlém, Egyed
Janosné kisldnykordban az oregek (pl. Egyedné nagyanyja) még kiézi orséy-n fon-
tak. Altaldnosabb volt azonban a guzsaj (=rokka). A guzsdj ldbitéu-ja Sssze volt
kotve a hajtéukerékkel, ez pedig az orsdy-val. A guzsajpdicd-ra k6tozték fel a szoszt,
amelyet kézzel huzoktak és nyélaztak, s amely a gyors forgas kovetkeztében fonalld
sodrodott. Az igy kapott fonalat motdulldl-tak. Harom szal fonalat egy igé-nek, 10
igét egy pdszmdnak, 8 paszmét pedig egy darab fonalnak neveztek. Ezutdn a szapulds
kovetkezett. Szigoruian betartottak, hogy szapulni csak akdc- vagy ficfahamuval sza-
bad, a tolgy ugyanis elette a fonalat. Szapulas utan altaldban a Tiszan vagott 1ékben
kimostdk a fonalat, s a miivelet végére az addig barnas szinli, nydlas fonal el8szor
sargassa majd fehérré valt. Szaradéas utdn feltekerték a fekerdiifd-n gombajég-ba.
A tekerdiifa harom 1abu bakra szerelt kereszt alaku szerkezet (minden aga egyenld
hosszu), mindegyik végén a ra merdlegesen allo, faragott cifrafd-val, amely nem en-
gedi a fonalat a tekerdli-rGl leesni. Akl a tekerést végezte, egyik kezében a dudd-t
tartotta (egy kivajt fadarabot), ezen futott a fonal, hogy a munkat végzé kezét be ne
vagja. A kész gombajég-ot felvetették a vetdii-re. A szabalyos vetdii négy, egyenként
kb. 100 cm hosszli egyenes fa, melyet négyzet alakban illesztenek ossze, szabélyozo
villaval, csinnyd-val lattak el. A vetdii-n a fonalat sokszorosan koriilvetették ugy,
hogy egy-egy keriilet nem érhette egymast. A verdii egy bakra szerelt rudon forgott,
a bak ki volt véjva, ebbe illesztették a rud egyik végét, a masikat pedig a legtébb he-
lyen a mestergerendadhoz erGsitették. A vetGii biztonsigat a bakon a harom vezéir
segitette.

A vetdii-r8l a fonalat kdycs-ba (kulcs) szedték, ez mar a szovésre hasznalhatd
kész anyag. .

Lényan még ma is sz&nek. A jelenleg is miikods szovBszékeknek két fajtijat
taldlhatjuk meg. Az Gsibb tipust eszvdtd-nak, az Gjabbat takdcs eszvdtd-nak nevezik.
Ez utébbit Szalma Sandor matyusi ember honositotta meg Lonyan az 1910-es évek-
ben. Mindkét fajtat maguk készitették a 16nyaiak, vagy egy fiéiyéildii (ezermester)
készitette annak, aki megkérte ra.

Az eszvata minden eleme fa. Részei: 2 talp, melyek hosszanti irAnyban alkotjak
a szovGszék alapjat, s melyeket hdrom keresztfa tart szildrdan. Az tijabb tipusnal
a talpak kb. 40—50 cm magasan futnak, s a szév85zék nem rajtuk, hanem a ko-
csokon all. Hdtsé vagy jukaskocs, elsdii kocs, kozépséii vagy natykocs. A nagykocs
tartja a bordahaj-at, amibe szoritéék segitségével helyezik bele a bordat. A bor-
dafog-ak nadbol vannak. A borda az egyetlen alkatrész, ami nem hazilag késziiit.
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Mesterei voltak a bordakészitésnek, s ezek maguk arultdk termékiiket Lonyén is.
Két névre még ma is €lénken emlékeznek a 16nyaiak: Legeza (keresztnevét senki nem
tudta) és Bordas Nagy Pali nevére. A sikkattyu csigdi tartjak az éls6ii és hdtséu nyiis-
tot. Az els6 kocsra van szerelve a két labiétdy, ez az elsG & hatsé nyiist 4ltal befogott
fonal valtogatéséra szolgal.

Kiilonalls eszkdz, de szervesen az eszvatahoz tartozik a vetféldii. Hajé alakq,
kozépen ovalis hosszanti nyilassal, amibe szorosan bepdsziétik a csdvet a biélkefa
segitségével. A csii bocfdbul (bodza), mig a biélkefa szilvafabul késziilt. A cs6re te-
kerték 14 a beleverdli szdl-at.

Az eszvata fontos eleme az els@ és hatsé hasajou. A takacseszvatinal még egy
harmadik is van, az Gin. dob vagy pdthasajéy. Mig a régi tipusnal a vaszon az elsé
hasajora tekeredik fel, addig a takicseszvatdn e dobra,

A hasajon kezd8dik meg a fonal feltekerése a szovéshez. Tekerés kdzben vesz-
sz8ket (fonal ald valoy vesszii) dugdosnak a fonal k6zé, hogy ne émdljon egybe,
ne vdgoggyon be a szdl, kiilonben a vaszon szemes, gerezdes lesz. A felcsavarést, fel-
tekerést két ember végzi, s csak ezek utan teszik fel az eszvatira a bordahajat és a
nyiistot. A hosszanti irAnyba futd szalakat félmendii szdlnak, roviden félmendii-nek
nevezik.

A sz6vés gy kezd8dik, hogy az elydii hasajéu-hoz odaer8sitik a kotozdii csiép-
két, ebbe pedig belekotdzik a szalakat. Vigydznak, hogy egyenld és feszes legyen.
Mikor mar elegend@ a kész vaszon, leoldjak a kotozdii csiépkét (a kotdzésre hasznalt
fonalbodl rojt lesz a kendGii-n), és a kivésett elsd hasajoba szoritjak az anyagot. A to-
vabbiakban azutdn erre tekeredik a kész vaszon. Csiépke helyett brdnkdt is hasznal-
nak, ilyenkor brdnkdson huzzdk fel a fonalat, nem kell kotozni.

A hasajouféj-eknek vagy tuskéu-knak fonalszabélyoz6 szerepiik van. Az els a
fesziétdli tuskoy, a hétsé pedig a leeresztdii tuskoy a leeresztGii kotéllel.

LegelGszor csak kenderfonalat szfiitek. Mivel ez er8sen bolyhol6dott, kendii-t
f6ztek hozza. Tengeriliszdbiil, fehérmdjva-gyikerébyl, vijackbul készitették, és a fel-
hazott fonalat gyokérkefe segitségével tobbszor atkenték. Ezutdn, hogy hamar meg-
szaradjon, parazsat tettek lapdtra, és a kifeszitett fonal ala tartottak. A fonallal igy
mar kénnyi volt dolgozni. Késdbb a boltbdl vett pamutot hasznaltak félmendii-nek,
a hézi fonast kendert beleveréii-nek. 2,5 kg bolti pamut volt ety pakk. A bolti fo-
nalat vastagsag szerint osztalyoztdk, 16-os, 18-as, 20-as. Ez utdbbi volt a legvéko-
nyabb, de legtobbet a 18-ast hasznaltak.

A vasznat szediés-sel diszitették. A szeddiivesszdii-vel vagy szeddiitfi-vel, mely
egy lapos, simdra csiszolt, hegyes végil fadarab, felszedik a félmendii-t a mintanak
megfelelden. Oridsi figyelmet igényld munka! A szeddiitfi végén hosszii madzag
van, ennek segitségével felhtizzak a felszedett fonalakat, alatoljdk a szeddiideszkd-t,
élére allitjak, és ekkor verik bele a piros vagy fekete fonalat. A szediés-t a kereszt-
szemes minta-kombinacid szerint szdmoljak, nagyon vigydznak, hogy a minta el ne
torzuljon. A sima csik-diszités a vaszon bdrsonnya, a diszités nélkiili anyag a pa-
rasztya.

49



A sz6vés mindig a téli id8szakra esett. (Ma is.) Ugy tartottak, hogy husvétra mar
ki kell hajiétani az eszvdtat. A gazdaasszony, ha egy kevés ideje volt, beleiilt az eszva-
taba, és sziitt egy-két réiifot. Hogy mennyi vaszon lett, az attél fiiggott, hoty sikeriilt
a kender az jéven. Vout, hoty hetven rolifékot sziittimk meg — mondta egyik adat-
kozi6m.

Erdekesen alakulnak a témakdr szavai az egymast kovetd nemzedékek szokész-
letében (1. a tdbldzatot az 54. oldalon).

1. Az els8 két generacidban az é18 szavak ardnya megkdozeliti a 1009-t, a nemek
kozott pedig csak jelentéktelen eltérés mutatkozik az aktiv szokincset (T+ J) tekint-
ve. A kender feldolgozasa falunk kisparaszti gazdasdgaiban olyan fontos munkafo-
lyamatnak szamitott, amely 1ényegesen hozzajarult a csalddok gazdasagi egyensu-
lydnak fenntartsdhoz. Minden csaldd kenderezett, s az eredmény sziviigye volt a csa-
14d minden tagjdnak. Ezért olyan €18k a szavak az els6 két generacio férfi és n& cso-
portjaiban egyarant. A férfiak ismerték az eszvita részeit, mert maguk készitették,
maguk faragtdk ki minden egyes alkatrészét, a n8k viszont dolgoztak rajta, s hasz-
nalat kdzben sajétitottk el a vele kapcsolatos ismereteket. A mindkét csoportban je-
lentkez8 szoros targyi kapcsolatnak mdsik oka is van: a sz6vés egyes részfolyamatai-
hoz segitség kellett, egy ember nem tudta megesinalni. Ilyen volt példaul az anyag
diszitésére szolgald szediés, a minta kiszAmoldsdndl a szedGiideszkdt valakinek tar-
tani kellett. Mivel a szovés idején kinti douga 4ltaldban nem volt a férjeknek (télen
sz@ttek), szivesen segitettek.

2. Ennél a témakornél is megtalaljuk a II—III. nemzedék kozotti torést, de csak
a I11. generécids férfiakat tekintve, mert a n6k mutatoi megkozelitik a I1. generacids
mutatokat. A III. generacié ndtagjai ugyanis még ma is sz8nek. Igaz, hogy kendert
mar nem termelnek Lonyén, s a kender feldolgozasanak azok a részfolyamatai, ame-
lyek megelSzik a szovést, lassanként feledésbe meriilnek, de a sz6vés ma is virdg-
zik. Els8sorban a Karpataljan é16 rokonoktdl szerzik be a fonalakat, amelyek erds,
szépen fehéritett fonalak, darab-ban kaphatdak.

Mig tehat a mai 30—40 éves ndk székészletében a szdvéssel kapesolatos szé-
kincs még majdnem teljességében é16, addig az ugyanilyen kor1 férfiak csoportjaban
a témakor szokészletét tekintve erGsen negativ tendencia érvényesiil. A csalad gaz-
daségi egyensiilyadt ma mér a sz6vésbél szarmazo esetleges jovedelem egyaltalan nem
befolyasolja, a férfiak igy nem tekintik sziikségszerfinek feleségeik ilyen iranyu tevé-
kenységét, éppen azért nem is érdeklGdnek irdnta, nem vesznek részt benne még tigy
sem, mint segitGtarsak. Meg kell jegyezni, hogy ma Lényén a vasznat azért szovik,
hogy az orszagszerte hires beregi keresztszemeshez legyen alapanyag, viszont a kész
kézimunkakat nem adjik el, hanem lakasdiszité elemként maguk haszniljak fel,
esetleg csaladon beliil elajandékozzak.

3. A negyedik nemzedék csoportjai kozotti eltérés mar nem szamottev8. Mind-
két csoportban kozelit a 0-hoz az aktiv készlet, n8 a passziv szavak ardnya, valamint
jelent8s a kihalt szavak sz&ma is. Bar a munkafolyamat még létezik, a lakossag egy
bizonyos rétege rendszeresen miiveli azt, az utdna kovetkez8 nemzedék szdkincsében
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mégis csak passziv fokon vannak jelen a témakdr szavai. Ennek az az oka, hogy a
mai fiatalokbdl teljesen hidnyzik az érdekl8dés ez &si, nagy gyakorlati tudést igényld
munka irdnt. A legéldbb szavak ebben a generdciéban azok, amelyek a sz6v8székkel,
annak egyes alkatrészeivel: eszvdta, nyiist, hasajoy, ldbiétoy, vetiélGii; valamint a
kész vaszon diszitésével kapcsolatosak : bdrsonnya, parasztya, szediés.

Az orszagban egyetlen mas tarsadalmi csoport sem ment keresztiil olyan alapvetd
valtozasokon, mint a magyar falvak lakossiga. A mezégazdasag korszertisédése, a
nagyiizemi termelési formak elterjedése egész sor valtozast indit el: megsziinnek,
illetve minimumra csdkkennek a kézi er6vel végzett munkafolyamatok, nd a mezs-
gazdasagi szakmunkasok ardnya, szamottev8 a n6k gazdasigi aktivitasa. Mindezek
viszont a hagyomanyos életmdd felbomlasat, atszervez8dését eredményezték. Az a
paraszti életforma, amely évszdzadokon at valtozatlan szigorisaggal kényszeritette
a benne él6ket a kotelez8 szokasok, hagyomanyok szerinti élztvitelre, megsziinSben
van. Ezt jelzi székincsének egyre nagyobb mértékben bekovetkezd apadasa is. A
funkciétlanna vald szavak elvesztik 1étalapjukat a nyelvben, passzivvad valnak, majd
kihalnak.

Felméréseink bizonyitjak, hogy a szdkincsben észlelt valtozasok, a kihaldsi fo-
lyamat fazisai kétségbevonhatatlanul Osszefiiggésben vannak a beszél6k koréval,
nemével.

A hagyomanyos gazdalkodas munkafolyamataival még aktiv gyakorlati kap-
csolatban voltak az id8sebb generaciok tagjai. Természetes tehat, hogy ezekben a
csoportokban az aktiv készlet a legtobb témakdrben megkozelitSleg 1009-0s. Fi-
gyelmet érdemel azonban, hogy egyes targykdrok esetében, ha kis mértékben is, de
mar a masodik nemzedékben megindul a passzivva valds folyamata. Rendszerint
olyan fogalomkorokrdl van sz, amelyeknek mindennapos gyakorlata az elmult
30 évben Kkiilonboz8, altaldban gazdasagi okok miatt jelent8sen hattérbe szorult
(pl. a lotartas).

Meglep8en élesen valik el egymastol a II—III. nemzedék nyelve. Ennek a tény-
nek a figyelembevétele elengedhetetlen a téma tanulményozasakor. Azok a tarsadal-
mi valtozasok, melyek alapvet8en befolyasoltak a falusi népesség életét, idGben a
harmadik generacio szilletésével, felndvekedésével parhuzamosak. Ez a korosztily
az, amely a kisparaszti gazdalkodasbdl csak azoknak a munkafolyamatoknak a szo-
kincsét ismeri, melyek a haztaji és kisegitG gazdasdgokba szorultak vissza. A targyi
kapcsolat mutatéi még ezekben a fogalomkdrokben is alacsonyak.

A szokincs pusztulasanak kovetkez8 fazisat jelzik a legfiatalabb nemzedék adatai.
Aktiv készletr8l mar alig beszélhetiink, viszont jelent8sek a passziv és a kihalt kate-
géria aranyai. Az elemzés ramutat azokra az okokra, melyek miatt az el6bbi adatok
létrejohettek : az a kdzeg, mely a felmért szokincset magaénak mondhatta, felbomlik,.
majd meg is sziinik, s igy a mai 18 éven aluliak meg sem ismerhették a felmért sz6-
kincs jelent8s részét, sohasem volt az aktiv székészletiik része. Bebizonyosodott,.
hogy passziv készletitket hallomds utjin szerezték. Feltétleniil szoIni kell még arréi,
hogy a székincs véltozdsaban milyen jelentSsége van az egyes csaladok hagyomény-
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8rz8 szerepének. Ahol a bezart élet a jellemz3, s vagy nincs rd mod, vagy nem is akar-
jak az egymaést kovetS nemzedékek hagyomanyos szokdas-lancat megnyitni, azokban
a csalddokban marad meg leginkdbb a hagyomanyos szdkészlet is.

Az eddig felsorolt motivald tényezSk igazolni probaltak a nyelv és tarsadalom
kapcsolatat, felszinre hozva a szokincs elhomalyosuldsa mogotti szocidlis inditéko-
kat. A tarsadalmi hattér elemzése ravilagit arra, hogy a felszabadulas 6ta bekovet-
kezett valtozdsoknak egyik f6 nyelvi kovetkezménye a falun él6 lakossdg nyelvi
stabilitdsanak bomlasa. A korabbi homogén tarsadalmi k6zosségnek nagyjabdl egy-
nemii volt a nyelve is, a hagyomanyos életmédhoz k6t8d4, viszonylag stabil archai-
kus nyelvjaras. Ez a familiaris tdjnyelvi hagyomany a csaldd korében még ma is igen
erGs.

Viszont szAmos tényez3: urbanizacids jelenségek, iskolazottsag, kulturalodas,
miivel6dés, tomegkommunikacié egyre nagyobb teret engednek a koznyelvi beszéd-
hasznalat f6bb formai elterjedésének. Lonya felntt lakossagardl elmondhatjuk, hogy
tulajdonképpen két nyelvi kodja van, s kiilonbsz6 tényezGktsl (partnerektdl, alka-
lomtdl, szitudciotol) fiiggden realizdlédnak beszédvaltozataik.

KENER ISTVANNE
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Soziolinguistische Studie iiber die Sprache
der Gemeinde Lonya

Der Artikel ist Teil einer groBeren Studie, die die Anderungen im Wortschatz
beobachtet, die parallel mit dem Verschwinden der traditionellen bduerlichen Wirt-
schaftsweise entstanden sind.

Die Kleingemeinde Lénya liegt im ehemaligen Komitat Bereg, im heutigen
Komitat Szabolcs-Szatmar. Der moderne groBbetriebliche Ackerbau hat auch hier,
wie auch im LandesmaBstab, die alte kleinbduerliche Bewirtschaftung in den Hin-
tergrund gedrangt. Demzufolge werden im Wortschatz der Bevolkerung die Worter
und Ausdriicke, deren Gegenstinde und Begriffe verdringt wurden, massenweise
passiv und sie sterben aus.

Die Verfasserin wihlte von den einzelnen Gebieten der Wirtschaft ein reprisen-
tatives Wortmaterial, Schliisselwdrter aus, und er hat untersucht, in welchem MaBe
diese bekannt sind, indem er die vier — nach Alter und Geschlecht geteilten — Grup-
pen der Bevolkerung nach diesen Wortern befragte. Den Sprachgebrauch von vier
Generationen erfragte er von ménnlichen und weiblichen Mitgliedern einer aus je
3 Personen bestehenden Mikrogruppe, so bekam er fiir jedes Wort 24 Angaben. Uber
diese Angaben stellte er Tabellen zusammen, je nachdem, ob die Kenntnis der Wor-
ter in aktive, passive oder ausgestorbene Kategorie gegliedert werden kann.

Die Tabellen und Grafiken zeigen gut, dal die Kenntnis der ausgewéhlten Wor-
ter in der Sprache der jiingeren Generation rapide abnimmt.

Der Autor stellt hier nur die Gestaltung des Wortmaterials zweiter Themen-
kreise dar. Der eine ist: die Art und Weise und die Mittel der Bodenbearbeitung der
Ackerbestellung, der andere ist: der Wortbestand des Arbeitsganges des Webens.
Der erste war bereits auch frither eine typisch minnliche, der andere eine weibliche
Arbeit. Auch das kann an den Tabellen und Abbildungen abgelesen werden.

Die Studie veranschaulicht gut den ProzeB der sprachlichen Anderungen, die
auf der Spur groBer wirtschaftlicher Umwalzungen eingetreten sind.

H. KENER
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